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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Stalo si¢ za$ po dniach trzech zwota¢ do siebie Pawet
interlinearny | Przektad Textus | bedgcych Judejczykami pierwszymi gdy zeszli si¢ za$ oni
Receptus mowit do nich me¢zowie bracia ja nic przeciwnego
Oblubienicy uczyniwszy ludowi lub zwyczajom ojczystym jako wiezien
z Jerozolimy zostatem wydany w rece Rzymian
PBD Przektad EIB Przekfad I stato si¢ po trzech dniach, ze zwotatl on tych, ktérzy byli
dostowny dostowny pierwszymi wérdd Zydow. A gdy sie zeszli, zwrocit sie do
nich: Mgzowie bracia,* nie uczynitem nic przeciw
ludowi** ani zwyczajom ojczystym,*** ze jako wi¢znia
wydano mnie w Jerozolimie w r¢ce Rzymian,"?%
PBPW Przektad Nowy Testament | Stato si¢ za$ po dniach trzech, (ze) zwota¢ do siebie on*
dostowny Popowski- bedgcych Judejezykow pierwszymi**. (Gdy zeszli si¢) za$
Wojciechowski | oni, mowit do nich: "Ja, mezowie bracia, nic przeciwnego
(nie) uczyniwszy ludowi lub zwyczajom ojczystym, (jako)
wigziony z Jerozolimy zostatem wydany w r¢ce Rzymian,
4)3)
TRO Przektad Textus Receptus | Stato si¢ zas po dniach trzech zwota¢ do siebie Pawet
dostowny Oblubienicy bedacych Judejczykami pierwszymi gdy zeszli si¢ za$ oni
mowit do nich mgzowie bracia ja nic przeciwnego
uczyniwszy ludowi lub zwyczajom ojczystym (jako)
wiezien z Jerozolimy zostalem wydany w rece Rzymian
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Po trzech dniach Pawet zwotat przywodcoéw zydowskich.
literacki literacki Gdy sie zeszli, powiedzial: Drodzy bracia, w Jerozolimie
wydano mnie w r¢ce Rzymian jako wig¢znia. Nie uczynitem
jednak nic przeciwko ludowi ani zwyczajom ojczystym.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Po trzech dniach Pawet zaprosit przywodcow zydowskich.
literacki Biblia Gdanska | Kiedy si¢ zeszli, powiedziat do nich: Mezowie bracia, nic
nie uczynitem przeciwko ludowi i zwyczajom ojczystym,
a jednak zostatem wydany w Jerozolimie jako wigzien
w rece Rzymian;
BG Przektad Biblia Gdanska | I stato si¢ po trzech dniach, ze zwotat Pawet
literacki przedniejszych z Zydow; a gdy sie zeszli, rzekt do nich:
Mezowie bracia! ja nic nie uczyniwszy przeciwko ludowi
1 zwyczajom ojczystym, bedac zwigzany w Jeruzalemie,
podanym jest w rece Rzymian,;
BIW Przektad Biblia Jakuba A po trzech dniach zezwat przedniejszych z Zydéw. 1 gdy
literacki Wujka sie zeszli, mowit do nich: Mezowie bracia, ja, nie
uczyniwszy nic przeciw ludowi abo zwyczajowi
ojczystemu, zwigzany z Jeruzalem podanem jest w rgce
Rzymianom.
BT'99 Przektad Biblia Po trzech dniach poprosit on do siebie najznakomitszych

D <x>510 23:1</x>
2 <x>510 24:12-13</x>; <x>510 25:8</x>
3 <x>510 6:14</x>; <x>510 15:1</x>

4 "zwota¢ do siebie on" sktadniej: "ze on zwotat do siebie".
%) "bedacych Judejezykow pierwszymi" uktad logiczny: "bedacych pierwszymi Judejezykow". Sens: bedacych pierwszymi nad
Judejczykami.




literacki Tysiaclecia Zydéw. A kiedy sie zeszli, mowit do nich: Nie uczyniltem,
bracia, nic przeciwko narodowi lub zwyczajom ojczystym,
a jednak wydany zostatem jako wig¢zien: z Jerozolimy
w rece Rzymian,
BW Przektad Biblia Po uptywie trzech dni zwolat on przywodcow Zydow,
literacki Warszawska a gdy si¢ zeszli, powiedzial do nich: Mezowie bracia, nie
uczynitem nic przeciwko ludowi ani zwyczajom
ojczystym, a jednak wydano mnie w Jerozolimie jako
wieznia w rece Rzymian,
EKU'18 | Przektad Biblia Po trzech dniach poprosit on do siebie najznakomitszych
literacki Ekumeniczna Zydoéw. A kiedy sie zeszli, mowit do nich: Nie uczynitem,
bracia, nic przeciwko narodowi lub zwyczajom ojczystym,
a jednak wydano mnie z Jerozolimy jako wi¢znia w rece
Rzymian.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Po trzech dniach poprosit on do siebie wazniejszych
literacki przedstawicieli spotecznosci zydowskiej. A gdy przybyli,
powiedziat: ,,Bracia! Nie uczynitem nic przeciwko mojemu
narodowi ani ojczystym zwyczajom. A jednak uwigziono
mnie w Jerozolimie i wydano Rzymianom.
PBP Przektad Nowy Testament | Po trzech dniach zaprosit do siebie najwazniejsze
literacki Popowskiego osobistosci sposrod Zydow. Gdy przyszli, powiedzial im:
,»Ja, bracia, cho¢ nie zrobitem niczego na szkod¢ naszego
ludu ani przeciwko ojczystym obyczajom, oddany zostatem
z Jerozolimy jako wigzien w rece Rzymian.
PBW Przektad Nowy Testament, | Po trzech dniach Pawel zaprosit do siebie wazniejszych
literacki Wspotczesny przedstawicieli spotecznosci zydowskiej, a gdy si¢ zebrali,
Przektad tak do nich przemoéwit: - Bracia rodacy! Nic zlego nie
zrobitem naszemu narodowi, ani w niczym nie naruszytem
ojczystych obyczajéw, a mimo to zostatlem aresztowany
w Jerozolimie i przekazany w rece Rzymian.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ci za$ po przestuchaniu chcieli mnie zwolni¢, poniewaz nie
literacki byto zadnego powodu, by wyda¢ na mnie wyrok $mierci.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cranocs, mo yepes Tpu aHi [1aBno ckiavkaB 3HATHIIIKX 3
literacki nepeknan YbT | yoneis. Konu Bonu silimumucs, cka3as iM: Myxi-6partu, xou
Pagaina sl HIYOTO HE 3pOOHB MPOTH HAPOy a00 OATHKIBCHKHUX
Typxonska 3BUYAiB, MEHE MIepeiaHo 3 €pycanuma B's3HEM Y PYKH
PUMJISH,
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A po trzech dniach zdarzylo si¢, ze Pawel zwotat do siebie
dynamiczny | Gdanska przedniejszych Zydow, i gdy sie zeszli, powiedziat do nich:
Mgzowie, bracia, ja nie uczynitem nic wrogiego ludowi lub
ojczystym zwyczajom, lecz jako wigzien z Jerozolimy,
zostalem wydany w rece Rzymian.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Po trzech dniach Sza'ul zwotat zebranie miejscowych
dynamiczny | z Perspektywy | przywodcow zydowskich. Kiedy sie zgromadzili, rzekt im:
Zydowskiej "Bracia, cho¢ nie uczynilem niczego ani przeciwko
naszemu ludowi, ani przeciw tradycjom naszych ojcow,
uwieziono mnie w Jeruszalaim 1 oddano Rzymianom.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Jednakze w trzy dni pdzniej zwotal on przedniejszych
dynamiczny | Swiata Zydow. Kiedy sie zgromadzili, przeméwit do nich:

”Mezowie, bracia, mimo iz nie uczynitem nic wbrew
ludowi ani zwyczajom naszych praojcéw, to jednak




zostatem jako wiezien wydany z Jerozolimy w rece
Rzymian.
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Trzy dni pdzniej Pawel zaprosit do siebie miejscowych
przywodcow zydowskich. Gdy si¢ zebrali u niego,
przemowit: —Przyjaciele! Nie uczynitem nic przeciwko
naszemu narodowi ani tradycjom, cho¢ w Jerozolimie
aresztowano mnie i wydano Rzymianom.
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